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DECYZJA RADY

upowazniajgca do rozpoczecia negocjacji w sprawie zmiany Protokolu do Umowy w
sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozow pasazeréw autokarami i
autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego mi¢edzynarodowych regularnych i

regularnych specjalnych przewozéw pasazerow autokarami i autobusami oraz

Protokolu zmieniajagcego Umowe w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych

przewozow pasazerow autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) poprzez
rozszerzenie mozliwosci przystapienia na Krolestwo Marokanskie
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST ZALECENIA

Umowa INTERBUS w sprawie mig¢dzynarodowych okazjonalnych przewozow pasazeréw
autokarami i autobusami® (zwana dalej ,,umowa INTERBUS™) weszla w zycie z dniem 1
stycznia 2003 r. Unia Europejska jest umawiajaca si¢ strong umowy INTERBUS?.

Umowa INTERBUS obejmuje obecnie miedzynarodowe okazjonalne przewozy pasazerow
autokarami i autobusami.

W dniu 5 grudnia 2014 r.® Rada upowaznita Komisje do rozpoczecia w imieniu Unii
Europejskiej negocjacji w sprawie rozszerzenia zakresu umowy INTERBUS na regularne
i regularne specjalne przewozy pasazeréw autokarami iautobusami. Na podstawie tego
samego upowaznienia udzielonego przez Rad¢ Komisja wynegocjowata protokot
rozszerzajacy mozliwo$¢ przystapienia Krolestwa Marokanskiego do umowy INTERBUS.

Na podstawie wniosku Komisji Rada przyjeta w dniu 16 lipca 2018 r.* decyzje w sprawie
podpisania obu protokotow.

Art. 20 ust. 1 Protokotu do Umowy w sprawie mi¢dzynarodowych okazjonalnych przewozéw
pasazeréw autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego miedzynarodowych
regularnych iregularnych specjalnych przewozoéw pasazerow autokarami i autobusami
(zwanego dalej ,,protokolem dotyczacym regularnych i regularnych specjalnych ustug”) oraz
art. 2 Protokotu zmieniajacego Umowe w sprawie migdzynarodowych okazjonalnych
przewozow pasazerow autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) poprzez rozszerzenie
mozliwosci przystgpienia na Krolestwo Marokanskie (zwanego dalej ,,protokolem
dotyczacym Krolestwa Marokanskiego”) odpowiednio stanowia: ,,Niniejszy protokot bedzie
otwarty do podpisania w Brukseli od dnia 16.7.2018 do dnia 16.4.2019 r. w Sekretariacie
Generalnym Rady Unii Europejskiej, ktory bedzie depozytariuszem protokotu.”

Przed uptywem terminu na podpisanie umowy, tj. przed dniem 16 kwietnia 2019 r., tylko
jedna z umawiajagcych si¢ stron umowy INTERBUS podpisata protokot dotyczacy
regularnych iregularnych specjalnych ushug, acztery umawiajace si¢ strony umowy
INTERBUS podpisaty protokét dotyczacy Krolestwa Marokanskiego.

! Dz.U. L 321 7 26.11.2002, s. 13.

Oprocz Unii Europejskiej umawiajgcymi si¢ stronami umowy INTERBUS sg rdéwniez nastepujgce
panstwa: Republika Albanii, Bosnia i Hercegowina, Republika Moldawii, Czarnogéra, Republika
Macedonii Potnocnej, Republika Turcji i Ukraina (zwane dalej ,,umawiajacymi si¢ stronami umowy
INTERBUS”).

3 SGS14/15073 z dnia 5 grudnia 2014 .

Decyzja Rady (UE) 2018/1195 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokolu do Umowy w sprawie migdzynarodowych okazjonalnych przewozow
pasazer6w autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego migdzynarodowych regularnych
i regularnych specjalnych przewozow pasazeréw autokarami i autobusami (Dz.U. L 214 z 23.8.2018, s.
3).

Decyzja Rady (UE) 2018/1211 zdnia 16 lipca 2018 r. dotyczaca podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokotu zmieniajacego Umowe w sprawie migdzynarodowych okazjonalnych
przewozow pasazerow autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) poprzez rozszerzenie mozliwosci
przystapienia na Krolestwo Marokanskie (Dz.U. L 222 z 3.9.2018, s. 1).
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Protokot dotyczacy regularnych i regularnych specjalnych ustug przewiduje w odniesieniu do
jego wejscia w zycie, ze odpowiednie postanowienia umowy INTERBUS, w szczegolnosci jej
art. 27 128, stosuje si¢ odpowiednio. Zgodnie ztymi postanowieniami umowa zostaje
zatwierdzona lub ratyfikowana przez sygnatariuszy zgodnie z ich wlasnymi procedurami
i wchodzi w zycie w stosunku do umawiajacych si¢ stron, ktére zatwierdzity ja lub
ratyfikowaty, kiedy cztery umawiajace si¢ strony, w tym UE, zatwierdza ja lub jg ratyfikuja.
Odniesienie do sygnatariuszy oznacza, ze aby protokot dotyczacy regularnych i regularnych
specjalnych ustlug mogt wejs¢ w zycie, co najmniej cztery umawiajgce si¢ strony muszg go
podpisaé i, co za tym idzie, zatwierdzi¢ lub ratyfikowa¢. Jak wspomniano powyzej, przed
uptywem okresu, w ktorym protokot dotyczacy regularnych i regularnych specjalnych ustug
byt otwarty do podpisu, zostal podpisany jedynie przez Unig.

Natomiast w protokole dotyczgcym Krolestwa Marokanskiego przewidziano, ze jego
podpisanie, zatwierdzenie lub ratyfikacja przez sygnatariuszy odbywa si¢ zgodnie z ich
wilasnymi procedurami. Nie przewidziano jednak przystgpienia umawiajacych si¢ stron, ktdre
go nie podpisaty oraz nie zatwierdzity badz nie ratyfikowaly. Jak wspomniano powyzej, przed
uplywem okresu, w ktorym protokot dotyczacy Krolestwa Marokanskiego byl otwarty do
podpisu nie wszystkie umawiajace si¢ strony umowy INTERBUS go podpisaty.

W $wietle powyzszego, o ile okresy podpisania protokoldw nie zostang przedluzone lub
usuniete, zadna inna umawiajaca si¢ strona umowy INTERBUS nie moze ich podpisa¢, a co
za tym idzie zatwierdzi¢ lub ratyfikowac ista¢ si¢ roOwniez umawiajaca si¢ strong tych
protokotow. Miatoby to powazne konsekwencje: protokét dotyczacy regularnych
i regularnych specjalnych ustug nie moglby wejs¢ w zycie, poniewaz wymaga czterech
ratyfikacji, podczas gdy protokot dotyczacy Krélestwa Marokanskiego, podpisany
i zatwierdzony lub ratyfikowany przez cztery umawiajace si¢ strony umowy INTERBUS,
moglby wejs¢ w zycie, ale obejmowalby tylko cztery z obecnych o$miu umawiajacych si¢
stron, co spowodowatoby, ze zarzadzanie cato$cig umowy INTERBUS statoby si¢ nadmiernie
skomplikowane i praktycznie utrudnitlo Krélestwu Marokanskiemu wejscie w relacje
traktatowe ze wszystkimi umawiajacymi si¢ stronami umowy INTERBUS.

Ponadto przystapienie przez Krolestwo Marokanskie do umowy INTERBUS przed ratyfikacja
protokotu dotyczacego Krdlestwa Marokanskiego przez wszystkie obecnie umawiajace sie
strony umowy INTERBUS doprowadzitloby w praktyce do stworzenia nowej, mniejszej
umowy INTERBUS w ramach umowy gtéwnej (jedna umowa z Krolestwem Marokanskim
i umawiajacymi si¢ stronami, w odniesieniu do ktdrych protokot wszedt w zycie, a druga
umowa z obecnymi o$mioma istniejacymi umawiajagcymi si¢ stronami bez Krolestwa
Maroka). Tego rodzaju rozwigzanie nie jest przewidziane w umowie INTERBUS
I spowodowaloby, ze zarzadzanie umowa INTERBUS statoby si¢ praktycznie niemozliwe.
Nalezy zatem zmieni¢ art. 4 protokotu dotyczacego Krolestwa Marokanskiego, aby protokoét
ten wszedl w zycie dopiero po jego zatwierdzeniu lub ratyfikacji przez wszystkie umawiajace
si¢ strony.

Poniewaz w migdzyczasie jedna z umawiajacych si¢ stron umowy INTERBUS zmienita
swoja oficjalng nazwe, a mianowicie na Republika Macedonii P6inocnej, stosowne mogtoby
by¢ réwniez wprowadzenie zmian do tych dwoch protokotdow, aby odniesienia do tej
umawiajacej si¢ strony zawieraty jej nowa nazwe.

Zmiana protokotéw nie powinna mie¢ wplywu na wazno$¢ podpisow, ktore juz zostaty
ztozone.
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2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Komisja nie przeprowadzita oceny skutkow ani nie skorzystata z pomocy ekspertow
zewnetrznych w odniesieniu do zmian zaproponowanych w niniejszym zaleceniu, poniewaz
nie dotycza one zasadniczej tresci obu tych protokotow.

3. ELEMENTY PRAWNE ZALECENIA

. Podstawa prawna

Podstawe prawng stanowi Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
W szczegblnosci jego art. 218 ust. 314 TFUE.

. Pomocniczos$¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych) i proporcjonalnosé
Brak wptywu na pomocniczo$¢ lub proporcjonalno$¢, poniewaz kwestia ta lezy w wylacznej
kompetencji zewngtrznej Unii.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Proponowane zalecenie jest spdjne ze wspolng polityka transportowa i innymi zewng¢trznymi
politykami Unii.

4, WPLYW NA BUDZET
Brak.
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Zalecenie
DECYZJA RADY

upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji w sprawie zmiany Protokolu do Umowy

W sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozow pasazerow autokarami
i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego miedzynarodowych regularnych
i regularnych specjalnych przewozow pasazerow autokarami i autobusami oraz
Protokolu zmieniajacego Umowe w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych
przewozow pasazerow autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) poprzez

rozszerzenie mozliwosci przystapienia na Krolestwo Marokanskie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 218
ust. 314,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskiej’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()

3)

(4)

Zawarcie Umowy w sprawie mie¢dzynarodowych okazjonalnych przewozow
pasazerow autokarami i autobusami (,,umowa INTERBUS”) zostato zatwierdzone
w imieniu Unii decyzja Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r.” Umowa INTERBUS
weszta w zycie w dniu 1 stycznia 2003 r.

W dniu 16 lipca 2018 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2018/1195% i decyzje (UE)
2018/1211* w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej Protokotu do Umowy
w sprawie mi¢dzynarodowych okazjonalnych przewozow pasazerow autokarami
i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego mig¢dzynarodowych regularnych
i reqularnych specjalnych przewozoéw pasazerow autokarami i autobusami (zwanego
dalej ,,protokolem dotyczacym regularnych iregularnych specjalnych ushug”) oraz
Protokolu zmieniajacego Umowg w sprawie mig¢dzynarodowych okazjonalnych
przewozow pasazeroOw autokarami iautobusami (umowa INTERBUS) poprzez
rozszerzenie mozliwosci przystgpienia na Krolestwo Marokanskie (zwanego dalej
»protokotem dotyczacym Krolestwa Marokanskiego”).

Unia podpisata protokot dotyczacy regularnych iregularnych specjalnych ustug
w dniu 24 wrzesnia 2018 r., a protokot dotyczacy Krolestwa Marokanskiego w dniu
11 kwietnia 2019 .

Oprocz Unii protokdét dotyczacy Krolestwa Marokanskiego podpisaly Bo$nia
i Hercegowina, Czarnogora i Turcja. Protokét dotyczacy migdzynarodowych
regularnych i regularnych specjalnych przewozow pasazerow autokarami i autobusami
podpisata tylko Unia.

[WSTAWIC ODNIESIENIE]

Decyzja Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r. w sprawie zawarcia umowy INTERBUS w sprawie
mi¢dzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazerow autokarami i autobusami (Dz.U. L 321
2 26.11.2002, s. 11).

Dz.U. L 214z 23.8.2018, s. 3.
Dz.U. L 2222 3.9.2018, s. 1.

PL



PL

(5) Okres, w ktorym oba protokoty byty otwarte do podpisu, uptynat w dniu 16 kwietnia
2019 r. Aby umozliwi¢ obecnym umawiajagcym si¢ stronom umowy INTERBUS,
ktore jeszcze tego nie zrobity, podpisanie i zawarcie obu protokotéw, nalezy zmieni¢
protokoly w taki sposob, aby nie przewidywaty konkretnego okresu, w ktorym beda
otwarte do podpisu.

(6) Nalezy zmieni¢ protokot dotyczacy Krolestwa Marokanskiego, tak aby wszedt on
w zycie po podpisaniu i ratyfikacji umowy INTERBUS przez wszystkie obecne
umawiajgce si¢ strony.

(7)  Jedna z umawiajacych si¢ stron umowy INTERBUS zmienita swoja oficjalng nazwe,
a mianowicie na Republika Macedonii Poélnocnej, inalezy zatem uwzgledni¢ to
w tekstach protokotow.

(8) Podpisy ztozone pod protokotami przed dniem 16 kwietnia 2019 r. powinny nadal by¢
wazne.

(9)  Komisja powinna zatem zosta¢ upowazniona do prowadzenia negocjacji, w imieniu
Unii  Europejskiej, w sprawie zmian do protokotu dotyczacego regularnych
i reqularnych  specjalnych  uslug oraz protokolu  dotyczacego Krolestwa
Marokanskiego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Komisje do prowadzenia negocjacji w imieniu Unii Europejskiej
w sprawie zmian w Protokole do Umowy w sprawie migdzynarodowych okazjonalnych
przewozOow pasazerdw autokarami 1iautobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego
miedzynarodowych regularnych 1 regularnych specjalnych przewozéw pasazeréw autokarami
i autobusami oraz w Protokole zmieniajagcym Umowg w sprawie miedzynarodowych
okazjonalnych przewozow pasazeroOw autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) poprzez
rozszerzenie mozliwo$ci przystapienia na Krélestwo Marokanskie w taki sposob, aby nie byto
ograniczenia okresu, w ktorym begdg one otwarte do podpisu i aby uwzgledni¢ zmiang nazwy
jednej z umawiajacych si¢ stron umowy INTERBUS a takze aby przewidzie¢ nowy sposob
wejscia w zycie protokotu dotyczacego Krolestwa Marokanskiego.

Artykut 2
Wytyczne negocjacyjne przedstawiono w zataczniku.

Artykut 3

Negocjacje prowadzone sg W konsultacji z [nazwa komitetu specjalnego do uzupelnienia
przez Radg].

Artykut 4
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.
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Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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